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The study focuses on revising approaches to literary and cultural representations pro-
duced in the nineteenth century, an epoch thatis an important part of cultural memory
inboth domestic and European contexts. It draws attention to the ambivalent nature of
the persistence of the 19th Century in the present, in which there is a tension between
its mediation by representations and their determining influence on the contemporary
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alised representations that confront and carry oppositional or alternative meanings to
the established ones. The study confronts two attitudes to nineteenth-century literature
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Victorian culture, it shows how a revising approach, a ‘resisting reading’, becomes
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approaches in the context of Slovak literary historiography.
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emecky historik Jiirgen Osterhammel vo svojich opulentnych dejinach 19.

storocia Transformdcia sveta. Globdlne dejiny 19. storocia upozornuje, ze

dnes$nym sucasnikom nie je dana epocha uz dostupna individualnou spo-
mienkou, ¢ize aktivnou pamétou, ale iba prostrednictvom medialneho sprostred-
kovania, respektive prostrednictvom zobrazeni ¢i reprezentacii (Osterhammel
2014: 3). Rovnaky moment zdéraziiuje aj Milan Repa, editor publikicie 19. stoleti
v nds. Modely, instituce a reprezentace, které pretrvaly z roku 2008, ked konstatu-
je, Ze toto storocie vnimame zdanlivo uz s vedomim odstupu, a nie kontinuity.

19. storoCie sa nam v sucasnosti prihovara prave reprezentaciami, pre-
trvavajucimi modelmizachovanymiv kulturnej pamati. Tato sprostredkovanost,
absencia bezprostrednosti vS§ak neznamena, Ze je pre nas davnou minulostou,
prave naopak: ,,Vrstvi se na néj konotace a symbolické vyznamy, promeénuje se
v metaforu. Devatendcté stoleti vstupuje do raznych diskurzt a nabyva fady po-
dob, jez osciluji mezi dvéma meznimi polohami - apologii a odsouzenim. Oba
postoje pritom shodné povazuji 19. stoleti za epochu, kdy se tvorily soutadnice,
vnich? se (do znaéné miry) pohybujeme dodnes“ (Repa 2008: 9).

Na vyrazny presah 19. storo¢ia k dnesku upozornuje aj Jiirgen Osterham-
mel: ,,Sucasné vnimanie devitnasteho storocia je vyrazne poznamenané jeho
vlastnou sebareflexiou. Reflexivita tejto éry, predovSetkym nového medialneho
sveta, ktoré stvorila, nadalej formuje sposob, ako ju vnimame [...]. V dejinach
reprezentacie kulturneho zivota zastava $pecifické miesto, ktoré ho oddeluje od
storocia osemnasteho. Vskutku, mnohé formy a institucie su¢asného kulturneho
Zivota su vynéalezom 19. storo¢ia: muzed, narodné archivy, narodné kniznice...
(Osterhammel 2014: 3).2 Poukazuje aj na jeho $pecifické postavenie v eurdpskych
dejinach, na jeho ,,eurocentrickost, akceptovanu aj v globalnom kontexte:

»Moc, ekonomicka vykonnost a kulturna tvorivost sa zepochy na epochu
distribuujurozdielne. [...] Ziadne iné storo¢ie nebolo ani zdaleka takym eurdpskym.
[...] Nikdy predtym zapadny polostrov Eurazie neovladal a nevyuzival vacsie uze-
miazemegule. Nikdy nedosiahli zmeny, ktoré mali povod v Eurdpe, taky vplyv na
zvySok sveta. A nikdy eurdpsku kulturu tak dychtivo neabsorbovali ostatni, daleko
za sférou kolonialnej nadvlady. Devitnaste storocie bolo eurdpskym storo¢im aj
v tom zmysle, Ze ostatné kontinenty si brali Eurdpu za svoje meradlo. [...] Dejiny
devitnasteho storocia boli tvorené v Europe a Europou v takom rozsahu, o akom
saneda hovorit v osemnastom ani dvadsiatom storo¢i, nieto v predchadzajucich
obdobiach. Eurdpa nikdy neuvolnila porovnatelny prival novatorstva a iniciativy
- alebo dobyvacnej sily a arogancie” (Osterhammel 2014: xx).

Aj ked o dominancii sa hovori najmai v suvislosti so zapadnou ¢astou
kontinentu, netreba azda pripominat dolezitost vybranej epochy pre dejiny stre-
doeurdpskych narodov, vzhladom na procesy, ktoré formovali a etablovali mo-
dernu kultirnu identitu v tomto geopolitickom regione.

1 Vnemeckom originali vysli pod nazvom Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte des 19. Jahrhunderts
v roku 2009, v anglickom preklade The Transformation of the World: A Global History of the Nineteenth
Century vroku 2014.

2 Slovensky preklad citovanych anglickych textov I. T.
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Charakterizuje ho pritomnost napatia medzi jeho sprostredkovanostou reprezen-
taciami a ich determinujucim vplyvom na aktualnu podobu kulturnej pamiiti a jej
institucionalnych foriem. Reprezentacie su sucastou spoloc¢enskej imaginacie,
ale ako upozornuje historicka Elena Mannova, do velkej miery redukuju zlozité
aheterogénne historické, spoloc¢enské a kulturne procesy.? Prezentuju sa ako ,,sku-
toény“ obraz, aj ked st produktom velmi konkrétnej situovanosti (spolocenskej
¢ihistorickej, pripadne mocenskej) a zéroveri st konstruované, nie ,,prirodzené*.
Odhaluje sa to najma pri strete roznorodych kulturnych reprezentacii jednej uda-
losti, miesta ¢i osobnosti (ako priklad mozno uviest hodnotenie rakusko-uhorského
vyrovnania v madarskej, ceskej a slovenskej kulture - pre Madarov je to triumf,
pre Cechov sklamanie a pre Slovakov katastrofa).*

Britsky teoretik kultury a sociolog jamajského povodu Stuart Hall pripo-
mina, ze vyznamy sprostredkované reprezentaciami nie si nemenné ani priame,
respektive transparentné - su predmetom neustaleho vyjednavania, aktualizovania,
nového kontextualizovania a interpretovania.® To, co nam historické reprezenta-
cie prezentuju ako ,,neutralny“ fakt, ktory sa storo¢iami upeviioval a potvrdzo-
val v kulturnej pamati, moze v kontexte sucasnych kulturnych a spoloc¢enskych
noriem pdsobit ako ideologicky ¢i historicky determinované a moze byt zdrojom
kontroverznosti a predmetom reinterpretacii. Suc¢astou ich prehodnocovania,
uvadzania do novych kontextov moze byt nielen poukazovanie na ich konstruo-
vanost, ale aj zviditelnovanie marginalizovanych dobovych tendencii, momentov
dobovych transgresii a tranzicii, ktoré platnost tychto reprezentacii narusovali,
a zdoraznovanie toho, ¢o ostavalo na periférii. Tieto procesy boli pritomné i vo
vztahu ku kultarnym a k historickym reprezentaciam, modelom a instituciam,
ktoré maju povod v 19. storoci a intenzivne ich pocitujeme aj v sucasnosti.

Exponovany priestor produkcie kulturnych reprezentacii predstavovala
v 19. storociliteratura. Pre kultury malych (stredoeurépskych) narodov plnila lite-
ratura vdanom case funkciu privilegovaného, hoci ¢asto limitovaného priestoru
pre manifestovanie a zaroven i kultivovanie narodnej identity. Pre zapadoeu-
ropsku kulturu sa literatura stala sucastou sebapozorovacich a sebapopisujucich
praktik, charakterizujucich tuto epochu (napokon, je to epocha spolo¢enského ro-
manu, historizmu, ale aj zrodu socioldgie), ktoré sa naplno rozvinuli v literarnom
realizme (Osterhammel 2014: 19). Realisticky roman ,,vo svojej ambicii zachytit
,skutoé¢ny zivot [...] ho jednoducho nazorne nereprodukuje, ale skiima socidlne
a psychologické energie, ktoré v fiom posobia“ (Osterhammel 2014: 19).

Hocivliterature 19. storo¢ia nachadzame panoramaticky obraz dobovej
spolo¢nosti a jej noriem, nemame docinenia s bezprostrednym pohladom na u.

3, Pojem reprezentacii [...] zastresuje socidlne kategorizacie, stereotypy, obrazy, mytické pribehy,
ktoré sa podielaju na utvarani mnohych realii, no v podstate stoja uplne mimo komplexnosti, zlozZitosti
a mnohovrstevnosti minulosti“ (Mannova 2019: 20).

4 Reprezenticie ,vzdy st produktom urcitej skupiny ludi, elity, ktora ma moc klasifikovat, pomenuvat
a presadit v spolo¢nosti alebo jej ¢asti svoju viziu sveta“ (Mannova 2019: 20).

5 ,Coskoro zistime, Ze vyznam nie je jednoduchy ani transparentny a neprezil neporuseny prechod
cez reprezentaciu. Je to vrtkavy fenomén, ktory sa meni a posuva v zavislosti od kontextu, pouzivania
a historickych okolnosti. Preto nie je nikdy definitivne pevne stanoveny. Stale odkladd alebo ,oddaluje
stretnutie s Absolutnou pravdou. Je vyjednavany a ovplyviiovany, aby rezonoval s novymi situdciami.
Casto je sporny a niekedy sa o neho vedie tvrdy boj“ (Hall 2013: xxv).
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produktom aj producentom. Existuje vsymbioze s kontextom, pricom tato prepo-
jenost samoze v roznych kultarnych a historickych situaciach zviditeliovat alebo
dostavat do uzadia. Dobové modely, institucie a reprezentacie sa v literarnom
texte nielen reprodukuju, potvrdzuju, ale st nim zaroven vytvarané.

Na tuto podobu vztahov literarneho textu a kontextu, ktoré su vycho-
diskom sucasnych koncepcii reprezentacie zodpovedajucich paradigme ,,kultur-
neho obratu®, upozorfioval vo svojich pracach aj Oskar Cepan. Literarny text je
podla neho zapojeny do komplikovanej siete vztahov, je to ,,vysledok viacstrannej
interakcie medzi autorom, realitou zivota a tradiciami literatury [...]. Umelecké
(literarne) dielo je teda su¢asne odrazom skuto¢nosti i jej fikciou“ (Cepan 2003:
76). V Cepanovej koncepcii zohrava vyraznt tlohu akt ,,prekladania“, respekti-
ve sprostredkovania, ktorymi sa do literarneho textu dostavaju neliterarne fak-
ty. Vyraznu tlohu, predovsetkym pri analyzach diel predstavitelov literatury 19.
storocia, zohrava pritom jeho pojem ,,vyznamotvorného principu®, vychadzaju-
ci z koncepcie ,,sémantického gesta“ Jana Mukaiovského. O. Cepan ho definuje
ako ,,zov§eobecnujuci princip, ktorym autori uplatnovali modelotvorné principy
svojho postoja k realite v celom systéme svojich vyznamotvornych a vyrazotvor-
nych operacii“ (Cepan 1984: 56), a tak zddraziiuje dynamicky, nie jednostranny
charakter vztahov medzi textom a mimoliterarnym kontextom.®

Kulturne reprezentacie a modely, ktoré literarny text vytvaraju a ktoré
zaroven text produkuje, sa v roznych kulturnych a historickych situaciach zhod-
nocujurozne. Nasledujuce kulturne epochy sa s nimi mozu konfrontovat, vyme-
dzovat sa proti nim, dekonstruovat ich, podvracat a parodovat. Tento postoj je
pozorovatelny napriklad pri prehodnocovani 19. storo¢ia v zapadoeurdpskych
kulturach, ktoré prebiehalo uz v storo¢i nasledujucom (v kulturnej situacii mo-
derny a postmoderny) a pokracuje aj v suc¢asnosti.

Vyrazny metodologicky impulz tymto analytickym praktikam priniesla
od $estdesiatych rokov 20. storoc¢ia kriticka teodria, suhrn spolocenskovednych
pristupov aplikovanych na siroké spektrum kulturnych a spolocenskych oblasti.”
Charakterizuje ju snaha o vysvetlenie ¢o najsirsieho spektra problémov, vyrazna
spolocenska a politicka angazovanost a takisto interdisciplinarita az eklektizmus.®
Jednotlivé pristupy spaja analyza Struktur skryvajucich sa ,,pod povrchom® domi-
nujucich spoloc¢enskych a kulturnych vztahov a reprezentacii. Svoje uplatnenie
nachadza rovnako v literarnej vede: ,,Umélecka dila tak nejsou povazovana za his-
toricky uzaviené utvary, nybrzjsou to duchovni objektivace, které je tfeba neustale
znovu interpretovat. Samotné déjiny tedy podléhaji nepretrzitému procesu nového

6 Pristup zalozeny na zviditelfiovani textovych stratégii, re-prezentujicich vyznam v texte, in$piro-
vany poststruktualistickymi tedriami rozpracoval pri analyze rétorickych stratégii literarnohistorickych
diskurzov 19. storo¢ia Tomas$ Horvath v knihe Rétorika histdrie (Horvath 2002).

7 Vuz$om vyzname sa pojmom kriticka tedria oznacuje paradigma vypracovana Frankfurtskou sko-
lou, ktora sa sformovala v dvadsiatych rokoch 20. storo¢ia na univerzite vo Frankfurte nad Mohanom,
v tridsiatych rokoch jej popredni predstavitelia Theodor Adorno, Max Horkheimer a Herbert Marcuse
emigrovali do USA. Ich koncepcia mala velky vplyv v Sestdesiatych rokoch v zapadoeurdpskych kontra-
kultirnych hnutiach.

8 Stretava sa tu a kombinuje mnozstvo metodologickych tendencii a koncepcii: $trukturalizmus, post-
Strukturalizmus, postmoderna, dekonstrukcia, kulturny materializmus, novy historizmus, postkolonia-
lizmus, feminizmus, black/queer criticism studies a iné.
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uménim a spolecenskou realitou” (heslo Kriticka literarni véda, Niinning 2001:
415).V literature sa takyto pristup prejavuje takzvanym ¢itanim ,,proti srsti, ¢ize
¢itanim, ktoré postupuje cielene protiintenciam obsiahnutym v texte a dospieva
k opozi¢nym vyznamom, pripadne zviditeliiuje skryté/skryvané podpovrchové
mechanizmy textu.® Literarna vedkyna Judith Fetterleyova v monografii Vzdoru-
Juci Citatel - feministicky pristup k americkej proze (The Resisting Reader: A Femi-
nist Approach to American Fiction, 1977) pouzila pre tento typ ¢itania oznacenie
yvzdorujuce ¢itanie. V globalnom rdamci sa prehodnocovanie kulturnych repre-
zentacii, produkovanych v19. storo¢i a pretrvavajucich v kulturnej pamiti (a teda
ajvliterature) nasledujucich obdobi, sustreduje do niekolkych oblasti: oblast po-
litiky (moci), kde sa zviditelniuju otazky spojené s imperializmom, kolonializmom
¢inacionalizmom, oblastrasy, teda problematika rasizmu a antisemitizmu (s obo-
ma aspektmi sa vyrovnavaju postkolonialne studia), oblast rodu (tymto aspektom
sa zaoberaju feministické ¢i queer studia) a oblast socialnej triedy (doraz na nu
kladli marxisticky orientované, respektive sociologizujuce pristupy; ako priklad
mozno uviest prace wel$ského literarneho vedca Raymonda Williamsa a britsky
kulturny materializmus, ktory sa nimi inspiroval).

Na druhej strane sa tieto kulturne reprezentacie a modely mozu potvr-
dzovat ako ,,prirodzené®, ako stabilna (aj stabiliza¢nd) sucast vlastnej identity
amozu sa dalejreprodukovat. Toto potvrdzovanie je charakteristické pre kultury
narodov, ktorych identity sa etablovali v 19. storoci, ¢o je tiez slovensky pripad.

Prikladom vyhranovania voci kulture a literature 19. storocia prostred-
nictvom ,,éitania proti srsti, vzdorujuceho ¢itania aj zviditelfiovania momentov
vytesniovaného, skrytého ¢i marginalizovaného je vztah sucasnej britskej kultury
kviktoridnskej kulture aliterature. ,Viktoridnstvo“ je pojem pouzivany britskymi
historikmi pre historické, spolocenské, kulturne a umelecké fenomény obdobia
vlady kralovnej Viktorie od roku 1837 do roku 1901, epochy britskej politickej
akulturnej dominancie, ktora predstavovala pilier britskej kulturnej identity. Ako
yviktorianska“ sa oznacuje aj literatura tejto éry, ktora je vzhladom na umelecké
poetiky realizované vo vymedzenom ¢asovom ramci roznoroda - od romantizmu
cez realizmus po dekadenciu, symbolizmus ¢i fin de siécle a zahrna také autor-
ské osobnosti, ako boli sestry Brontéové, Charles Dickens, Elisabeth Gaskellova,
George Elliotova, ale aj Oscar Wilde, Arthur C. Doyle alebo Bram Stoker. Kriticky
pristup voci viktorianskej kulture sa zretelne prejavuje uz zac¢iatkom 20. storocia,
voci jej hodnotam sa vymedzuju autori modernizmu, najvyraznejsie spisovatel-
ka Virginia Woolfova, ktora svojimi prozami a esejami etablovala stereotyp vik-
toriancov ako uzkoprsych, prudérnych a bigotnych Iudi (Moore 2012: 136-137).

Hoci neskorsie historické a kultirne vyskumy tento obraz spochybnili,
mnohé literarne diela nasledujucich desatroci sa k viktorianskej literature subver-
zivne vracali. MoZno spomenut romén Jean Rhysovej Sire Sargasové more (Wide
Sargasso Sea, 1966), ktory prepisuje jeden z najznamejsich pribehov britskej li-
teratury 19. storoCia, roman Jana Eyrova (Jane Eyre, 1847) Charlotty Brontéovej,

9 ,[Cteni proti srsti] zavrhuje smérnice vyslovené nebo implicitné dané textem. Tyto smérnice bud
ironicky znevazuje, nebo proti nim stavi jiny zptisob pohledu® (heslo Cetba proti srsti/Gegen-den Strich-le-
sen, Niinning 2001: 110).
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protagonistkinho partnera Edwarda Rochestera. J. Rhysova reviduje klasické dielo
vo feministickom a v postkolonialnom klu¢i, zdorazinujuc prehliadané reprezenta-
cie rasy arodu. Podobne revidujuco je ladeny aj postmoderny roman Franciuzova
milenka (The French Lieutenant’s Woman, 1969) Johna Fowlesa, ktory sa zakla-
da na ironickej hre so stereotypmi, reziduami viktorianstva v kulturnej pamati.
Zaujem autorov preskumat a prehodnotit kulturne reprezentacie, a to nielen iro-
nickou, ale aj nostalgickou optikou, vSak zdaleka nekon¢i v postmodernizme.*©

Britsku literaturu 19. storocia ¢ita ,vzdorujuco” aj literdarna veda, a to
uz od polovice 20. storocia. Koncom pétdesiatych rokov sa vyskumna pozornost
zacielila na problém antisemitskych stereotypov v diele Ch. Dickensa (zretelne
reprezentovanych zidovskou postavou Fagina v romane Oliver Twist).** O zvy-
raznenie socialnych kategorii sa svojim vyskumom literatury 19. storo¢ia snazil
R. Williams, ktory sa vymedzoval voci presved¢eniu o autonomnosti literarneho
textu a kulture ako vylu¢nom priestore univerzalnych, idealnych a transcenden-
tnych hodnot. S vyuzitim podnetov zapadnej marxistickej filozofie (,,alternativ-
neho® nedogmatického marxizmu v podani mladého Gyorgya Lukacsa, Antonia
Gramcsiho, Luciena Goldmanna a Frankfurtskej $koly) odmieta Williams zuzené
ponimanie kultury, ktoré vyzdvihuje len isté sféry ludskej ¢innosti - esteticku a in-
telektualnu-a odhliada od materialnych podmienok jej existencie. Tento pristup
uplatnuje napriklad pri analyze pastoralneho Zanru vo svojej knihe Vidiek a mesto
(The Country and the City, 1973).

Vyrazna pozornost je vkontexte vyskumu britskej literatury 19. storocia
venovana pisaniu zien. Zlomovymi pracami v tomto smere su monografie ame-
rickych autoriek - Ich vlastnd literatiira: Britské autorky romdnov od Brontéovej
po Lessingovii (A Literature of Their Own: British Women Novelists from Bronté
to Lessing, 1977) Elaine Showalterovej a Sialend #ena v podkrovi - 2enskd autor-
ka a literdrna imagindcia 19. storocia (The Madwoman in the Attic: the Woman
Writer and the Nineteenth-century Literary Imagination, 1979) autorskej dvo-
jice Sandra M. Gilbertova a Susan Gubarova, ktoré predstavuju vychodisko pre
feministicku literarnu vedu. Autorky tychto literarnohistorickych prac povazuju
19. storocie za prvu vyraznu epochu, v ktorej sa v literature presadili Zenskeé spi-
sovatelky. Rekons$truuju tradiciu literatury pisanej Zenami, pricom poukazuju
na navratné motivy a toposy ich tvorby.

Subverzivne precitanie klasickych diel britskej literatury 19. storocia
tvori tiez zaklad knihy Eve Kosofsky Sedgwickovej Medzi muzmi: Anglickd lite-
ratura a muzskd homosocidlna tiizba (Between Men: English Literature and Male

10 Vsucasnejbritskejliterature je vyrazna tendencia neoviktorianizmu - autori a autorky sa vo svojich
dielach do viktorianskej éry vracaji a vyrazne jureinterpretuju z uz uvadzanych aspektov moci, rasy, rodu
a socidlnej triedy. K najznamejs$im neoviktorianskym dielam patria napriklad romény A. S. Byattove;j
Posadnutost (Possession, 1990), Sarah Watersovej Spickou jazyka (Tipping Velveth, 1998) a Zlodejka
(Fingersmith, 2002), Michaela Fabera Kvietok karminovy a biely (The Crimson Petal and the White, 2003).
11 Ide napriklad o $tudie Lauriata Lanea Dickens’s Archetypal Jew (1958) alebo Harryho Stona Dickens
and the Jews (Lane 1958, Stone 1959). Z ¢itania proti srsti Dickensovho Olivera Twista vychadza graficky
roman znameho amerického komiksového autora Willa Eisnera Zid Fagin (Fagin the Jew, 2003), ktory je
prerozpravanim pribehu z pohladu tejto pdvodne negativnej postavy.



Homosocial Desire, 1985), ktora priniesla vyrazny impulz pre rozvoj rodovych 667

a queer $tudii v literature.

V tomto kontexte je potrebné pripomentt aj postkolonialnu teoriu, ktora
prehodnocuje myslienkové modely etablované europskym kolonializmomv 19. sto-
ro¢iijeho dopady. Zakladajucim textom postkolonialnych §tudii je dielo Edwarda
Saida Orientalizmus publikované v roku 1978, ktoré analyzuje, ako sa na Zapade
etablovali kultirne reprezentacie ,,nezadpadnych”, inych, ,orientdlnych“ kultur
astavali sa prostriedkom potvrdzovania europskej dominancie. Prvi vyraznejsiu
sumarizaciu podnetov postkolonialneho pristupu pre kulturnu a literarnu analyzu
priniesol subor studii Impérium odpisuje (The Empire Writes Back, 1989).

Tento typ revizie kulturnych a literarnych reprezentacii, ich prehodno-
covanie, ktoré predstavuju vyssie uvedené pristupy, v ziadnom pripade neneguje
kulturnu aliterarnu tradiciu, ale ich neustale revitalizuje. Sved¢i o tom oblubenost
klasickych diel britskej literatury 19. storo¢ia aich adaptacie v popularnej kulture.*2

Pri sustredeni sa na slovensku literaturu 19. storo¢ia je zjavné, Ze jej
vyskum prekracuje hranice potvrdzujuceho pristupu omnoho diskrétnejsie. Slo-
venska literatura 19. storocia je ¢astou narodoobrodeneckej kultury, neoddeli-
telnou zlozkou nacionaliza¢nych procesov, ktoré svojou posobnostou presahuju
jednotlivé literarnohistorické poetiky. Predstavuje dolezitu sucast narodnoob-
rodeneckého projektu, ktorého cielom bolo vytvorenie a skompletizovanie slo-
venskej narodnej kultury. Dominuju v nej literarne reprezentacie inscenujuce az
melodramaticky vyhroteny konflikt medzi ,,nagim“ a ,,cudzim®, medzi usilim
presadit slovensku narodnu identitu a silami, ktoreé toto usilie ohrozuju. Tento
narodnoobrodenecky model reprezentacie sa v kulturnom kanone sprostred-
kovanom aj S$kolskou praxou neustale potvrdzuje, pricom sa menej zvyraznuju
tranzitivne a prechodné momenty.'3

V kulturnej pamiti sa tento typ reprezentacii predstavuje ako fakt, ako
nieco ,,prirodzené® a ,,autentické”, momenty ich konstruovanosti a znakovosti
su odsunuté do uzadia. Este stale dominujuce reprezentacie slovenskej kultury
a literatury 19. storocia sa zakladaju na presadzovani principu homogénnej na-
rodnej identity, ¢o v kone¢nom dosledku redukuje a unifikuje pévodne rdéznorodé
kulturne a spolocenskeé procesy. Subverzivne momenty sa z reflexie slovenskej
kultury 19. storocia vytesnuju, respektive koriguju sa. Prikladom moze byt kritika
myslienkoveého dedic¢stva Svetozara Hurbana Vajanského od Alexandra Matusku,
ktory svoj bojovny pamflet Vajansky prozaik z roku 1946 neskor sam skorigoval.
Priklady revidujuceho precitania klasiky, respektive prehodnotenia kulturnych
stereotypov su v slovenskej literature ojedinelé, neprekvapuje pritom, ze ide o li-
terarne diela hlasiace sa k poetike postmodernizmu, ako st novely Vecne je zeleny
(1989) Pavla Vilikovského a Mlady Dénc (1993) Petra Pistanka. Dal$im prikladom

12 Okrem nesmierne divacky populdrnych televiznych a filmovych adaptacii diel J. Austenovej, Ch.
Brontéovej, Ch. Dickensa, E. Gaskellovej a dal$ich mézeme pripomenit aj ich ,,dalsi Zivot v populérne;j
kulture - vyberovo roman Pycha a predsudok a zombici (Pride and Prejudice and Zombies, 2009) autora
Setha Grahame-Smitha, zalozeny na principe mash-up, podobne vystavana parodicka adaptacia Jane
Slayre (2010) Sherri Browning Erwinovej, pripadne serial Dickensian (2015 - 2016), ktory rozvija pribehy
postav Dickensovho fikéného univerza.

13 Tie sav poslednom obdobi zviditeliiuju v historickom vyskume (Demmel 2016, 2017; Skvarna
2012,2015; Haldsz 2011).
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ry 19. storocia spisovatel'kou Janou Juranovou, konkrétne jej divadelna hra Misky
strieborné, nddoby vyborné (knizne 2005) aroman Zila som s Hviezdoslavom (2008).
Aké su teda prejavy ,,vzdorujuceho ¢itania“ slovenskej literatury, ale
i kulturnych reprezentacii 19. storocia? Jednou z linii vyskumu tohto typu je spo-
chybniovanie ich ,,autentickosti“ a bezprostrednosti. Produktivny impulz v tejto
oblasti priniesla literarnovedna praca ¢eského literarneho historika a teoretika
Vladimira Macuru Znameni zrodu (1983, rozsirena verzia 1995), v ktorej pouka-
zuje (tak ako aj vo svojich dalsich semiotickych analyzach literatury a kultary 19.
storo¢ia) na znakovy charakter narodoobrodeneckej kulttry. Podobne aj O. Ce-
pan v monografii Stimuly realizmu (1984) odhalil zlozité procesy semiozy, ktoré
suv pozadi textov klucovych autorov slovenského realizmu, ¢im oponoval nielen
marxistickej tedrii odrazu, ale skomplikoval aj neproblematickost a jednoznac¢nost
prireflexii tohto literarneho smeru v kontexte slovenskej literarnej historiografie.
Paradoxy realizmu si v§ima literarna histori¢cka Marcela Mikulova vo
svojej rovnomennej knihe z roku 2010, ked prehodnocuje poetiku autorov ozna-
¢ovanych za realistov. Prave ,vzdorujuce preéitania“ zdanlivo neproblematickych
avslovenskom literarnom kanone fixovanych diel - ¢i uz Jozefa Gregora Tajovske-
ho, Bozeny Slanc¢ikovej Timravy alebo Janka Jesenského a dalsich - predstavuju
zakladny metodologicky princip jej dlhoro¢ného vyskumu. Zaujimavym prispev-
kom o problematickosti ,,autentickosti“ nielen v slovenskej literature 19. storocia,
ale aj kulturnych reprezentacii vSeobecne je studia Valéra Mikulu Hviezdoslav ako
automytus, prvy raz publikovana v roku 1976.14
Moznosti pre ,vzdorujuce” ¢itanie slovenskej literatiry tohto obdobia
je vSak ovela viac. Ak sa sustredime na vyssie spominané okruhy, v ktorych sa
subverzivne pristupy realizovali v kontexte zapadnej literarnej vedy - moc/poli-
tika, rasa, gender a socialna trieda -, zviditelfiuje sa niekol’ko ré6znych podnetov.
Dobové literarne reprezentacie prinasaju velmi vypéty obraz narodnost-
nych vztahov, pri¢om ¢asto skizavaju do stereotypného vykreslenia prislusnikov
inych etnik a narodov. V literarnych textoch tohto obdobia nachadzame napriklad
bud karikaturne, alebo az orientalizujuce zobrazenie Madarov. Traumatickym
bodom je problematika antisemitizmu v slovenskej kulture, o ktorej este stale
neprebehla hibkova diskusia. Stistredent pozornost mu venuje historik Miloslav
Szabo, ktory sa neuspokojuje s konstatovanim, ze islo o bezny dobovy fenomeén,
ale s vyuzitim suc¢asnej metodoldgie analyzuje jednotlivé prejavy antisemitizmu
v literature. Prikladom je jeho studia Vajansky antisemita (Szabo 2018). O tom,
ze problematika antisemitizmu nie je len zalezitostou slovenskej kultury, sved¢i
irozsiahla diskusia o antisemitizme ¢eského prozaika Jana Nerudu, ktora pre-
biehala od roku 2010 na strankach ¢eskych kulturnych a odbornych periodik.*®
Zaujimavy pohlad najuhoamerické cestopisy Martina Kukucina prina-
$a z pohladu postkolonialnych $tudii Roman Janciga v ¢lanku Velikdni nemusia

14 Kliterdrnovednym pracam, ktoré problematizuju ,,autentickost®, bezprostrednost ¢i ludovost slo-
venskej romantickej literatury patria i knihy Jany Pacalovej-Piros¢akovej Metamorfozy rozprdvky a Lubice
Somolayovej-Schmarcovej Mystickd misia S. B. Hroboria.

15 Ideopolemikunad Nerudovym fejtonom Pro strach 2idovsky (1869) a aspektoch jeho dalsieho diela,
ktort zachytava zbornik Jan Neruda a Zidé: Texty a kontexty. Diskusia ndsledne pokradovala aj v rokoch
2013 a 2014 na strankach ¢asopisu Ceskd literatura.
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rujtica do Cile, ktorej siéastou bol M. Kukuéin, sa realizovala v kontexte geno-
cidy povodného obyvatelstva (Janciga 2020).

Pokial ide o problematiku socialnej triedy, mohlo by sa zdat, Ze ide ob-
last vyskumu sprofanovanu literarnou historiografiou pred rokom 1989. Otazky
vztahu prislusnikov narodoveckej elity k ludu prinasaju dalsiu prilezitost pouka-
zat na kons$truovanost zdanlivo ,,skutoénych® reprezentacii.1s

Nepochybne produktivnou oblastou vyskumu v kontexte 19. storocia je
literatura pisana zenami, ako to napokon ukazuju prace M. Mikulovej. Svojimi li-
terarnohistorickymi analyzami Zivota a tvorby Eleny Maré6thy Soltésovej, Terézie
Vansovej a B. S. Timravy, ktoré sumarizuje kniha Tri spisovatelky: Soltésovd, Vansovd,
Timrava (2015), prinasa zistenia predstavujuce pozoruhodnu analdgiu k spomina-
nym vyskumom Zenského pisania v zapadnom literarnovednom kontexte. Diela
prave tychto autoriek v kontexte aktualnych tendencii feministickych studii ana-
lyzoval vo svojej knihe Roditelky ndrodii. Z problematiky ceské a slovenské zenské lite-
rdrnitvorby 2. poloviny 19. stoleti (2007) aj polsky literarny vedec Marcin Filipowicz.

»wzdorujuce ¢itanie® literatury, ktora tvori pilier kultirnej identity, sa
stava prilezitostou narusat petrifikované reprezentacie pretrvavajuce v kultur-
nej pamati a ozivovat vyznamy, ktoré su su¢asnikom na prvy pohlad vzdialené.
Konfrontovanim sa s problematickymi a znepokojujucimi miestami v dejinach
vlastného naroda a kulture, a zviditeltiovanim trhlin a ruptur v pretrvavajucom
kompaktnom obraze mozeme aktualizovat kulturnu a literarnu tradiciu a menit
juna ziva sucast nasej pritomnosti.

Studia je vystupom grantového projektu VEGA 2,/0021/20 Ndrodnoobrodenecké reprezentd-
cie - mody realizdcie, transgresie a tranzicie. Zodpovedna riesitel’ka: Mgr. Ivana Taranenkova,
PhD. Doba rie$enia: 2020 -2023.
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